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zogen und nach Art. 11 Alinea 2 der Sta-
tuten spitestens bis Ende Februar, bezw.
bis EndeAugust demStellvertretungskassier
abgeliefert. Wir ersuchen die Vorstinde
und Kassiere um der Ordnung willen, uns
in der strickten Durchfithrung dieser Be-
stimmungen des Regulativs tatkriftig zu
unterstiitzen.

Vereinskasse. — Mit Riicksicht auf die im
Friihling und Herbst erfolgenden Disloka-
tionen eines Teils unserer Mitglieder wer-
den die Tit. Sektionskassiere dringend er-
sucht, die Unterhaltungsgelder in zwei
Halbjahrsraten und zwar die erste Hilfte
vom Mai bis Ende August, die zweite vom
-November bis Ende Februar einkassieren
und dem Centralkassier wihrend genann-
ter Zeit samt jeweiliger Abrechnung ein-
senden zu wollen.

Ausziige aus den Protokollen tiber die Sitzungen
des Kantonalvorstandes

3. Januar
Die Sektion N. wiinscht, dass der Kan-
tonalvorstand sich fiir einige jurassische
Lebrer verwende, welche an einem Turn-
kurs in Chaux-de-Fonds teilgenommen,

aber vom Kanton Bern kein Stipendium:

erhalten haben. Eine nachtriigliche Ver-
wendung ist bei den gegenwiirtigen Ver-
hiltnissen aussichtslos; dagegen soll bei
der Erziehungsdirektion gelegentlich da-
hin gewirkt werden, dass die Verteilung
dieser Kursstipendien in anderer Weise
geschehe als bisher.

Von Madame F. in R., welche angeklagt
worden ist, die Gemeinde-Archive ver-
brannt zu haben, wird gemeldet, sie sei
freigesprochen worden.

15. Januar

An Lehrer W. in B., wird eine Unter-
stiitzung von 100 Fr. bewilligt.

Lebrer B. in R. mdchte, unter Um-
gehung seiner Sektion und auf Grund einer
Biirgschaftsverpflichtung einiger Kollegen
von B., ein Darlehen von 150 Fr.; es wird
beschlossen, B. habe den iiblichen Weg
einzuschlagen.
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il y aura lieu, ici aussi, de s’en tenir stric-
tement aux statuts (art. 11, 2¢ alinéa): les
fr. 4 devront étre encaissés a raison de fr. 2
par semestre, par les eomités de sections
et livrés au gérant de la Caisse de rempla-
cement, la premiére moitié pour fin février,
la seconde pour fin aodii. Priére aux co-
mités et caissiers d'en prendre bonne note
et de nous seconder de leur mieux.

Caisse centrale. — Vu les mutations qui
se produisent réguliérement au printemps
et en automne parmi nos membres, MM. les
caissiers de sections sont instamment priés
de percevoir la cotisation annuelle en deux
fois, soit la premiére moitié du 1°* inai ¢ fin
aoiif, 1a seconde dn 1 septembre @ fin fé-
vrier et de faire leurs réglements semes-
triels, avec piéces a l'appui, dans les mé-
mes délais au caissier central, M. Fank-
hauser.

Extraits du protocole des séances
du comité cantonal
3 janvier

La section de N. désire que le C. C. in-
tervienne en faveur de quelques institu-
teurs jurassiens qui ont participé au cours
de gymnastique de Chaux-de-Fonds, mais
n’ont pas recu de subvention du canton de
Berne. Il est & prévoir qu'une réclamation
aussi tardive n’aurait point de succes. Par
contre, on demandera & la Direction de
I'Instruction publique que l'allocation des
subsides - se fasse a l'avenir d'une autre
facon. ]

On nous annonce que Mm=e F. i R. d'0,,
accusée d’avoir bralé les archives eommu-
nales, a été reconnue non coupable par le
tribunal.

15 janvier

Un secours de fr. 100 est accordé a I'ins-
tituteur W. a B.

L'instituteur B. a R. aimerait contracter
un emprunt de 150 fr. & la Caisse centrale;
quelques collegues de B. garantiraient le
remboursement de cette somme.

B. sera invité a suivre la voie réguliére, .
c’est-a-dire a s’adresser d’abord au Comité
de sa section.



22, Januar
Die Sektion S. empfiehlt Lehrer S. von
M. zur Wiederaufnahme in den Lehrer-
verein; die Delegiertenversammlung wird
dariiber zu entscheiden haben.

29. Januar

Die iibliche Unterstiitzung an Alt-Lehrer
L. in C. wird auf den Bericht des Sektions-
préasidenten hin vorldufig sistiert.

Die Sektion S. macht Mitteilung von dem
Tode des Lehrers G. von T., welcher 5 un-
erzogene Kinder hinterldsst. Der Sektions-
vorstand soll veranlasst werden, einen
Yorschlag zu machen, wie der Familie ge-
holfen werden kann.

5. Februar

Priisident Anderfuhren erstattet Bericht
tiber den Verlauf der Versammlung der
Schulsynode und teilt auch mit, Herr
Erziehungsdirektor Gobat arbeite gegen-
wirtig an einem Projekt fiir eine Alters-,
Witwen-, und Waisenkasse.

Die Abziige einzelner Sektionen gegen-
iiber der Vereins- und Stellvertretungs-
kasse kommen zur Sprache. Es wird be-
schlossen, die Abziige der Sektion M. nicht
zu acceptieren.

34 Sektionen haben den Steuergesetz-
entwurf behandelt und beziigliche Thesen
eingeschickt, 32 Sektionen die Frage der
Stellung des Lehrers zum Vereinswesen.

19. Februar

Die neuen Statuten sind mit 973 gegen
2 Stimmen angenommen worden; sie treten
sofort in Kraft.

26. Februar

Der Prisident der Sektion O. driickt sich
genauer aus iiber den von der Sektion O.
formulierten Wunsch betreffend Verdffent-
lichung der Vereinsrechnung; man ver-
lange nicht, dass diese jedem Vereins-
mitglied zugestellt werde, doch sollie sie
an der Delegiertenversammlung ausfiihr-
licher mitgeteilt werden, als bisher, oder
es sollte eine Sektion mit der Priifung
betraut werden; auch sollte jedes Mitglied
davon Einsicht nehmen konnen: jedenfalls
aber sei der bisherige Modus der Ver-
offentlichung ein ungeniigender. Der Sek-
tion O. soll mitgeteilt werden, der K. V.
halte sich an die Statuten., es stehe aber
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22 janvier

La section de S. recommande la réinté-
gration dans la société du colléegue S. de M.;
c'est & I'assemblée des délégués a se pro-
noncer a ce sujet.

29 janvier

Sur la proposition du président de see-
tion le secours régulier accordé a 1'ancien
collegue L. a C. est provisoirement sus-
pendu.

La section de S. annonce le déces de
Vinstituteur C. a T., qui laisse 5 enfants
non élevés. Le Comité de section sera invité
a examiner de quelle maniére on pourra
venir en aide a cette famille.

5 feprier

Le président Anderfuhren présente un
rapport-verbal sur la réunion du synode
cantonal et annonce en particulier que
M. le Dr Gobat, directeur de 1'instruction
publique, prépare un projet de Caisse de
reiraite et de Caisse de secours aux veuves
et orphelins d’instituteurs.

On s’occupe des décomptes de certaines
sections avec la Caisse centrale et la Caisse
de remplacement. On décide de refuser les
comptes de la section de M.

34 sections ont discuté le projet de loi
sur 'impot et remis leurs conclusions,
32 sections ont traité la question: l'insti-
tuteur et les sociétés.

19 fevrier

Les nouveaux statuts sont adoptés par
973 oui contre 2 non; ils entrent immédia-
tement en vigueur.

26 fevrier

Le président de la seclion de O. s'expli-
que au sujet des veeux formulés par la sec-
tion de 0. quant 4 la publicité a donner
aux comptes de la société; on ne tient pas
a ce que les comptes détaillés soient soumis
a chaque membre en particulier, par contre
ils doivent étre présentés plus en détail a
I’assemblée des délégués. La vérification
devrait en éire confiée g une section; chaque
membre devrait aussi pouvoir en prendre
connaissance. Le mode actuel de publicité
des comptes n’est pas suffisant. Il sera ré-
pondu 4 la section de O., que le C. G. s’en
tiendra pour le moment aux prescriptions
réglementaires; les sections ont le droit de



der Sektion frei, an der Delegiertenver-
sammlung Antrige zu stellen.
5. Mirz

Die Angelegenheit der Abziige der Sek-
tionen soll vor die Delegiertenversamm-
lung gebracht werden; die beiden Kassiere
werden beauftragt, zu untersuchen, welche
Abziige statthaft seien.

12. Mirz

Die Sektion Bern-Stadt wiinscht, es
mochte durch den K. V. auf den Vorabend
der Delegiertenversamimlung eine Ver-
sammlung veranstaltet werden zur Be-
sprechung der kiinfligen Organisation der
Fliickigerstiftung.

Die Sektion Bern-Stadt regt auch eine
Statutenrevision der Stellvertretungskasse
an und wiinscht eigene Rechnungsfiihrung.

Es wird beschlossen, der Kommission,
welche seinerzeit die Statuten der Stell-
vertretungskasse entworfen hat, das ge-
samte Aktenmaterial der Stellvertretungs-
kasse vorzulegen und sie zu ersuchen, zu
handen der Delegiertenversammlung Vor-
schlige zu machen. ;

Die beiden Kassiere teilen ihre Vor-
schlige betreffend die Abziige der Sek-
tionen mit, dieselben werden einstimmig
gebilligt.

19. Mirz

Der Fraulein G. von B. wird eine Unter-
stiitzung von 100 Fr. zugesprochen; doch
wird der Fall ausdriicklich als ein Aus-
nahmefall betrachtet.

Der Frau M. in B. wird auf den Bericht
der Sektion T. hin eine ausserordentliche
Unterstiitzung von 40 Fr. bewilligt.

Ein Gesuch der Fellenbergstiftung um
einen Beitrag muss mit Riicksicht auf die
starke Inanspruchnahme der Kasse abge-
wiesen werden; das gleiche Schicksal er-
leidet das Gesuch der gemeinniitzigen Ge-
sellschaft betreffend Unterstiitzung einer
Anstalt fir taubstumme Schwachsinnige.

Die Delegiertenversammlung wird auf
den 18. April festgesetzt.

Grundsitzlich wird beschlossen, der
Kassier der Stellvertretungskasse habe
keine Kaution zu leisten.

2. April

Fir den Prozess des Hrn. H. in K., wel-
chen noch das Thuner-Komitee zu Lasten
des Vereins iibernommen hat, weil es sich
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présenter des propositions a l'assemblée
des délégués, qui est souveraine.

5 mars

L’assemblée des délégués sera invitée a

régler d'une maniére définitive la question
des déductions et retenues sur les verse-
ments des sections aux caisses sociales. Les
deux caissiers présenteront un rappert a
ce sujet.

12 mars

La section de Berne-Ville demande
gqu'une réunion soit convoquée la veille de
I'assemblée des délégués, aux fins d’orga-
niser la Fondation Fliickiger.

La méme section désire qu’il soit pro-
cédé a une revision des statuts de la Caisse
de remplacement et demande une compta-
bilité spéciale pour Berne-Ville.

On décide de convoquer la commission
qui a élaboré les statuts de la Caisse de
remplacement, de lui soumettre les comptes
et documents de cette institution et de la
charger de présenter un rapport et des
propositions a I'assemblée des délégués.

Les deux caissiers ont établi des propo-
sitions quant aux déductions & autoriser a
I'avenir lors des réglements de comptes
des sections avec les caisses sociales. Ces
propositions sont adoptées.

19 mars

Un secours de fr. 100 est accordé a M!le G.
de P. et cela a titre exceptionnel.

Sur le rapport favorable de la section
de T., un secours extraordinaire de fr. 40
est voté en faveur de M= M. a B.

Une demande de subside du Fonds Fel-
lenberg ne peut étre prise en considération,
notre Caisse ayant été fortement mise a
contribution ces derniers temps. Méme ré-
ponse négative a la Société suisse d’ulilité
publique en faveur d'un établissement
pour sourds-muets anormaux.

L’assemblée des délégués est fixée au
18 avril. 1l est décidé en principe que le
gérant de la Caisse de remplacement n'a
pas a fournir de cautionnement.

2 avril
Une avance de 100 fr. est aecordée a
M. I'avocat Roost a Thoune sur les frais
du procés en cours de M. H. a E,, qui a



um eine prinzipielle Frage handelt, wird
ein von Hrn. Fiirsprech Roost in Thun
verlangter Kostenvorschuss von Fr. 100

bewilligt.
11. April '

Ein Gesuch um Unterstiitzung eines Se-
minaristen im Betrage von Fr. 100 jihrlich
muss abgewiesen werden, da die Vereins-
kasse grundsitzlich nur Lehrerssohne in
ihren Studien unterstiitat.

Herr Zigerli stellt den Antrag, es sollen
kiinftig fiir die Delegiertenversammlung
zu handen der Sektionen Ausweiskarten
erstellt werden, was einstimmig beschlos-
sen wird.

23. April

Der Bericht des Sekretirs iiber die De-
legiertenversammlung vom 18. April wird
verlesen und genehmigt.

Der Entwurf eines einheitlichen Bietfor-
mulars zu handen der Sektionen wird ge-
nehmigt; Herr Wenger-Kocher in Lyss,
welcher das billigste Angebot gemacht hat,
wird mit dem Drucke von 20,000 Stiick
beauftragt.

Kassier Zigerli wird beauftragt, der Sek-
tion Bern-Stadt den Rechnungsauszug der
Stellvertretungskasse fiir die beiden letz-
ten Jahre zuzustellen und dieselbe einzu-
laden, dem Kantonalvorstand Vorschlige
zu machen iiber die Hohe der Steltvertre-
tungsbeitrige fir ihre Mitglieder.

30. April

Lehrer A. in O. schickt diesen Friihling
einen zweiten Sohn ins Seminar und stellt
das Gesuch, die Vereinskasse michte auch
fiir diesen das Seminarkostgeld iiberneh-
men. Das Gesuch wird auf Empfehlung der
Sektion hin bewilligt. Bei der Erziehungs-
direktion soll um Reduktion des Kostgeldes
auf Fr. 100 nachgesucht werden.

Laut Statuten sollen die Einzahlungen
an die Vereinskasse unter 2 Malen gesche-
hen, welche Vorschrift aber nicht iiberall
beobachtet wird. Dieser Umstand ist die
Ursache kleinerer Unregelmassigkeiten bei
den Abrechnungen der Sektionen mit der
Vereinskasse, Behufs Konstatierung der
richtigen Einzahlung schliagt Kassier Fank-
hauser die Einfilhrung einer Stammkon-
trolle vor zu handen der Sektionen. Der
Vorschlag wird gutgeheissen und Herr
Fankhauser mit dem Weitern beauftragt.
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été entrepris aux frais de la société par
I'ancien comité de Thoune, parce qu’il s’a-
git d'une question de principe.

11 avril

Une demande de subside annuel de fr.
100 a2 un séminariste est repoussée, la
caisse de la société ne subventionnant en
principe que les fils d’instituteurs.

M. Zigerli propose de faire imprimer des
cartes de légitimation pour les assemblées
de délégués, cartes qui seraient mises a la
disposition des sections. Accepté a I'unani-
mité.

23 avril

Le rapport du secrétaire sur 'assemblée
de délégués du 18 avril est lu et adopté.

Le projet d'une carte de convocation
uniforme a la disposition des sections est
approuvé; M. Wenger-Kocher a Lyss, qui
a fait l'offre la plus réduite, sera chargé
d’en livrer 20,000.

Le gérant Zigerli est chargé de trans-
mettre a la section de Berne-Ville 'extrait
de compte des deux derniéres années de la
caisse de remplacement, et de l'inviter a
faire au comité cantonal des propositions
gquant au chiffre de colisation de ses mem-
bres a la caisse de remplacement.

30 avril

L’instituteur A. a O. envoie dés ce prin-
temps un second fils au séminaire; il de-
mande que la caisse de la société prenne
a sa charge les frais de pension pour celui-
ci également. A l'appui de la recomman-
dation de la section, ceite demande est
agréée. Une démarche sera faite aupres de
la direction de 'Education pour obtenir la
réduction du prix de pension jusqu'a
100 fr.

En vertu des statuts, les versements a la
caisse de la société doivent se faire en deux
fois, prescription qui n’est, toutefois, pas
observée partout. Cela occasionne de peti-
tes irrégularités lors du reglement des
comptes des sections avec la caisse de la
société. Le caissier Fankhauser propose —
pour obtenir une vérification exacte des
versements — d’établir pour les sections
un répertoire -complet. Cette proposition
est acceptée, et M. Fankhauser chargé de
faire le nécessaire.

BIENNE. — IMPR. C. SCHWEIZER & ¢°
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